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Aditivo inclusor de aire para concreto

DESCRIPCION

MasterCell® 10 es un agente espumante altamente
concentrado, listo para usarse en la produccion de
materiales controlados de baja resistencia (MCBR)
y materiales controlados de baja resistencia y baja
densidad.

|
USOS RECOMENDADOS

e Rellenodezanjas detuberias de agua, de electricidad,
muros de contencion

e Relleno estructural: Sub-base de cimentaciones,
base de losas, alrededor de tuberias

e Tanques subterraneos abandonados, bdévedas de
servicios, minas, alcantarillas, espacios debajo de
pavimentos y losas, aislante para techos, muros
contra fuego, muros de contencion de carreteras,
paneles prefabricados.

CARACTERISTICAS
e Optima trabajabilidad ya que puede producirse en
consistencia plastica o fluida

e Favilidad de colocacion por bombeo o gravedad

BENEFICIOS
e Valores preseleccionados de densidad y resistencia

e Buen aislante térmico

RECOMENDACIONES DE USO

MasterCell® 10 es una solucion lista para su uso para
producir concreto celular. No esta indicado para uso en
concreto convencional. No diluya o mezcle MasterCell®
10 con ningun otro aditivo. En caso necesario, se puede
utilizar un aditivo reductor de agua que cumpla con los
requisitos del ASTM C 494, sin embargo, el aditivo reductor
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de agua debe anadirse a la mezcla por separado.

Cumple con la especificacion ASTM C 869,
“Especificacion estandar para agentes espumantes
usados en la produccion de espuma preformada para
concreto celular

Dosificacion: No existe una dosificacion estandar para
MasterCell® 10. La dosificacion depende de la densidad
requerida y del uso final. Se debe hacer una evaluacion
de prueba para determinar el tiempo necesario para
obtener la densidad requerida.

Mezclado: MasterCell® 10 se introduce a la mezcla del
MCBR utilizando una pistola MasterCell® o cualquier otro
equipo similar generador de espuma

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

Temperatura de almacenamiento: MasterCell® 10
puede almacenarse a una temperatura minima de 1°C.
Temperaturas menores pueden causar aglutinamiento del
material. Si ocurre, deje que el producto se descongele
a una temperatura de 21 a 23°C. Homogeneice con una
leve agitacion. No use aire a presion para agitar el producto.

Vida util: La vida util de MasterCell® 10 es de 12 meses
como minimo. Dependiendo de las condiciones de
almacenamiento, la vida util puede ser mayor.

Seguridad: Se recomienda el uso de lentes de proteccion
y guantes cuando maneje el producto

PRESENTACION

MasterCell® 10 se suministra en cubetas de 19L vy
tambores de 200 L (53 gal)

DOCUMENTOS RELACIONADOS
Hoja de Datos de Seguridad (HDS): MasterCell® 10
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NOTIFICACION DE GARANTIA LIMITADA

BASF garantiza que este producto esta exento de
defectos de fabricacion y cumple con todas las
propiedades técnicas contenidas en la Hoja Técnica
vigente, si el mismo se usa como se instruye dentro
de su vida util. Resultados satisfactorios dependen
no solamente de la calidad del producto sino también
de muchos factores fuera del control de BASF. BASF
NO EXTIENDE NINGUNA OTRA GARANTIA, O AVAL,
EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO GARANTIAS DE
COMERCIALIZACION O ADECUACION PARA UN FIN
PARTICULAR CON RESPECTO A SUS PRODUCTOS.
La unica y exclusiva compensacion del Comprador
por cualquier reclamo relacionado a este producto,
incluyendo pero sin limitarse a, reclamos relacionados
con incumplimiento de garantia, negligencia,
responsabilidad objetiva u otra causa, es el envio al
comprador de un producto equivalente a la cantidad de
producto que no cumple esta garantia o el reembolso
de el precio original de compra del producto que no
cumple esta garantia, a decision exclusiva de BASF.
Cualquier reclamo relacionado a este producto debe
recibirse por escrito dentro de un (1) afio de la fecha
del envio y cualquier reclamo que no sea presentado
dentro de ese periodo constituird una renuncia por parte
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del Comprador a realizar algun reclamo y la aceptacion
expresa de la calidad del producto. BASF NO SERA
RESPONSABLE POR NINGUN DANO ESPECIAL,
INCIDENTAL, CONSECUENTE (INCLUYENDO LUCRO
CESANTE) O PUNIBLE DE NINGUN TIPO.

El Comprador debe determinar la idoneidad de los
productos para el uso previsto y asume todo riesgo vy
responsabilidad asociada con ello. Esta informacion y
toda recomendacion técnica adicional estan basadas
en el conocimiento y experiencia actuales de BASF. Sin
embargo, BASF no asume ninguna responsabilidad por
proporcionar tal informacion y recomendacion, incluida
lamedida en que talinformaciony recomendacion pueda
estar relacionada a derechos intelectuales existentes de
terceros, derechos de patente, tampoco se establecera
ninguna relacion legal por o surgira de, proporcionar
tal informacion y recomendacion. BASF se reserva el
derecho de hacer cualquier cambio debido a progreso
tecnoldgico o desarrollos futuros. El Comprador de este
Producto(s) debe realizar una prueba de este producto(s)
para determinar la idoneidad para la aplicacion prevista
del producto(s). EI desempefio del producto descrito
aqui debe verificarse por medio de prueba que debe
realizarse por profesionales calificados.
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BASF Centro:

américa (Costa Rica & Panama) BASF Caribe (Puerto Rico)
9110

Tel: 1-787-258-2737

www.master-builders-solutions.caribbean.basf.com
Jilders-solutions.centroamerica

BASF Peru
+57 1 6342099 Tel: +511 219-0630
solutions.basf.com.co www.master-builders-solutions.basf.com.pe
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